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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective
product can be exchanged for a replacement through a local distributor/
dealer within 15 days of purchase. After that, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge within 60 months
from the date of purchase. Beyond 60 months, a limited warranty applies,
covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories
or replacement parts. The warranty will be nullified if
1.the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties.
2.the product(s) is/are damaged due to improper use. (e.g. reversed polarity
installation)
3.the product(s) is/are damaged due to battery leakage.
For the latest information on NITECORE® products and services, please contact
a local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com
% All images, text and statements specified herein this user manual are
for reference purpose only. Should any discrepancy occur between
this manual and information specified on www.nitecore.com, Sysmax
Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the
content of this document at any time without prior notice.
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Made in China
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Features

Utilizes a Luminus SST-40-W LED with a max output of 1,800 lumens
An optical system combined with crystal coating and “Precision
Digital Optics Technology" (PDOT)

Max peak beam intensity of 21,100cd and max throw of 290 meters
Highly efficient constant current circuit provides a stable output for
up to 50 hours

Dual tail switches enable intuitive operations for tactical applications
3 brightness levels and 1 special mode available

STROBE READY™ Technology to enable a quick access to STROBE
Mode (Patent No.: ZL201320545349.4)

STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger
dizzying effects

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C port
NITECORE 21700 Li-ion battery included (NL2140i 4,000mAh)

A power indicator beside the charging port indicates the remaining
battery power

The power indicator can display the battery voltage (+0.1V)
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module
(Patent No.: ZL201510534543.6)

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating
Constructed from aero grade aluminum alloy

HA TII military grade hard-anodized finish

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP68

(2 meters submersible)

Impact resistant to 2 meters

Specifications

Length: 147mm (5.79")
Head Diameter: 25.4mm (1")
Tube Diameter: 25.4mm (1")
Tail Diameter: ~ 28.5mm (1.12")
Weight: 84g (2.960z)

Accessories

NITECORE 21700 Rechargeable Li-ion Battery (NL2140i 4,000mAh),
Tactical Holster NTH10, Clip, Lanyard, Spare O-ring,
CR123 Battery Magazine, USB-C Charging Cable

Battery Options

The P10i is only compatible with NITECORE 21700 i Series batteries with
an output over 8A and CR123/RCR123 batteries.

Note:

1.DO NOT attempt to use the P10i to charge CR123/RCR123 batteries.
2.The P10i is NOT compatible with conventional 21700/18650 batteries.

Technical Data

Using a 4,000mAh 21700 Li-ion Battery:

FL1 STANDARD HIGH MID Low STROBE
Mo 1,800 Lumens | 280 Lumens | 35 Lumens | 1,800 Lumens
1h 30min 7h 15min 38h -
290m 110m 44m -

21,100cd 3,070cd 485cd -

2m (Impact Resistance)

<< +*No

IP68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international
flashlight testing standard ANSI/PLATO FL 1-2019, using 1 x 21700 Li-ion
battery (4,000mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real
world use due to different battery usage or environmental conditions.

Using a 5,000mAh 21700 Li-ion Battery:

2m (Impact Resistance)

FL1 STANDARD HIGH MID Low STROBE
:“‘: 1,800 Lumens | 280 Lumens | 35 Lumens | 1,800 Lumens
o 2h 30min 11h 50h -
| 290m 110m 44m -
© 21,100cd 3,070cd 485cd -

LA
S

IP68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international
flashlight testing standard ANSI/PLATO FL 1-2019, using 1 x 21700 Li-ion
battery (5,000mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real
world use due to different battery usage or environmental conditions.

Using 2 x CR123 Batteries:

FL1 STANDARD | HIGH MID Low STROBE
Mo 1,100 Lumens | 280 Lumens | 35 Lumens | 1,100 Lumens
O] 1h 15min 4h 20h -
| 220m 110m 44m -
© 12,200cd | 3,070cd 485cd -

\/' 2m (Impact Resistance)
A"m IP68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international
flashlight testing standard ANSI/PLATO FL 1-2019, using 2 x CR123 lithium
batteries (1,700mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real
world use due to different battery usage or environmental conditions.

Battery Installation

Power Button
Mode Button

Charging Function

(English) P10i

Operating Instructions

Battery Installation

Insert the battery(s) as illustrated and screw to tighten the tail cap.

Note: After the battery insertion, the power indicator will flash to indicate

the battery voltage. Please refer to the "Power Indication" section of this

manual for more details.

Warnings:

1. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end towards the
head. The product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

2.CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be
dangerous for your eyes.

3. When the power level is low, please stop using the product and replace or
recharge the battery to prevent damage to the battery.

4. When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time,
please remove all batteries to prevent accidental activation or battery
leakage.

5.DO NOT submerge the light into any liquid when it is hot. Doing so may
cause irreparable damage to the light due to the difference of air pressure
inside and outside of the tube.

Charging Function

The P10i is equipped with an intelligent charging system. As illustrated,

after inserting the battery and tightening the tail cap, use the USB cable to

connect an external power supply (e.g. a USB adapter or other USB charging

devices) to the charging port to begin the charging process.

* During the charging process, the power indicator will flash slowly to inform
the user.

¢ When the battery is fully charged, the P10i will cease the charging process
and the power indicator will become steadily turned on to inform the user.

¢ The charging time for a 21700 Li-ion battery (4,000mAh) is approx. 3
hours 45 minutes. (Charged via the 5V/2A adapter)

Tactical Momentary Illumination
Half press and hold the Power Button to turn on the light momentarily.
Release to turn it off.

On / Off

On: When the light is off, press the Power Button until a click sound is heard
to turn it on and access the HIGH Level.

Off: When the light is on, press the Power Button until a click sound is heard
to turn it off.

Brightness Levels
When the light is on, short press the Mode Button (STROBE READY™) to
cycle through the following brightness levels: HIGH — MID — LOW.

STROBE READY™

* When the light is off, press and hold the Mode Button (STROBE READY™)
to access the STROBE Mode. Release to turn it off.

* When the light is on, long press the Mode Button (STROBE READY™)
to access the STROBE Mode. Short press the Mode Button (STROBE
READY™) to return to the previous status, or click the Power Button to
turn off the light.

Power Indication

* When the battery is inserted, or the flashlight is disconnected from the
power source during the charging process, the power indicator will flash to
show the battery voltage (+0.1V). For example, when the battery voltage
is at 4.2V, the power indicator will flash 4 times followed by a 1.5-second
pause and 2 more flashes. Different voltages represent the corresponding
remaining battery power levels:

Low power Full power
1x21700 battery -
35V 37V 39V 42V
. Low power Full power
2xCR123 batteries »
2.8V 5.6V 6.0V 6.4V

¢ When the light is on, the power indicator will indicate the remaining
battery power.
1. Being steadily turned on indicates that the power is above 50%.
2. Flashing slowly indicates that the power is below 50%.
3. Flashing quickly indicates that the power is below 10%.

Note:

1. When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the
average voltage between the two batteries.

2.The batteries should be replaced or recharged when the output appears to
be dim or the flashlight becomes unresponsive due to low power.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

The integrated ATR technology regulates the output of the P10i according
to the working condition and ambient environment to maintain the optimal
performance.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a
thin coating of silicon-based lubricant.
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Instrucciones de operacion

Instalacion de bateria

Inserte la(s) bateria(s) como se muestra en la imagen y atornille para

apretar la tapa trasera.

Nota: Después de insertar las baterias, el indicador de carga parpadeard

para indicar el voltaje de la bateria. Por favor consulte la seccion “Indicador

de bateria” de este manual para mayores detalles.

Precauciones:

1. Asegurese que la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s) con el polo positivo
hacia la cabeza de la linterna. El producto no funcionara si la(s) bateria(s)
estd(n) insertada(s) incorrectamente.

2. iPRECAUCION! iPosible radiacion peligrosa! iNo mire directo a la luz!
Puede ser peligroso para sus 0jos.

3. Cuando el nivel de bateria es bajo, por favor deje de usar el producto y
reemplace o recargue la bateria para prevenir dafio a la bateria.

4. Cuando deje el producto en una mochila o no se utilice por periodos
prolongados de tiempo, por favor remueva todas las baterias para prevenir
activacion accidental o fugas en las baterias.

5.NO sumerja la linterna en ninglin liquido cuando esté caliente. Hacerlo
puede causar dafios irreparables a la linterna debido a la diferencia de
presion en el aire adentro y fuera del tubo.

Funcion de carga

La P10i estd equipada con un sistema de carga inteligente.

Como se muestra en la imagen, después de insertar la bateria y atornillar la

tapa trasera, utilice el cable USB para conectar a una fuente de alimentacion

externa (por ejemplo, un adaptador USB u otro dispositivo de carga USB) al
puerto de carga para iniciar el proceso de carga.

« Durante el proceso de carga, el indicador de carga parpadeara lentamente
para informar al usuario.

« Cuando la bateria esté completamente cargada, la P10i detendra el
proceso de carga y el indicador de carga permanecera encendido para
informar al usuario.

« El tiempo de carga para una bateria Li-ion 21700 (4,000mAh). es de
aproximadamente 3 horas. 45 minutos (Cargando via el adaptador 5V/2A).

Iluminacion tactica momentanea
Presione ligeramente y mantenga presionado el botén de encendido para
encender la luz momentaneamente. Suelte para apagar.

Encendido/Apagado

Encendido: Cuando la luz estd apagada, presione el botén de encendido
hasta escuchar un click para encender y acceder al nivel ALTO.
Apagado: Cuando la luz estd encendida, presione el botdn de encendido
hasta escuchar un click para apagar.

Niveles de intensidad

Cuando la luz esta encendida, presione ligeramente el botén Mode (STROBE
READY™) para cambiar entre los siguientes niveles de intensidad: ALTO —
MEDIO - BAJO.

STROBE READY™

* Cuando la luz estd apagada, presione y mantenga presionado el boton
Mode (STROBE READY™) para acceder al modo ESTROBO. Suelte para
apagar.

* Cuando la luz estd encendida, mantenga presionado el botén Mode
(STROBE READY™) para acceder al modo ESTROBO. Presione ligeramente
el botén Mode (STROBE READY™) para regresar al estado previo, o
presione el boton de encendido para apagar la luz.

Indicador de bateria

« Cuando la bateria es insertada, o la linterna es desconectada de la
fuente de alimentacion durante el proceso de carga, el indicador de
bateria parpadeara para mostrar el voltaje de la bateria (+£0.1V). Por
ejemplo, cuando el voltaje de la bateria es de 4.2V, el indicador de bateria
parpadeara 4 veces seguido de una pausa de 1.5 segundos y parpadeara
2 veces mas. Los diferentes voltajes correspondientes al nivel de bateria
restante se representan de la siguiente manera:

Low power Full power
1x21700 battery »
35V 37V 39V 42V
. Low power Full power
2xCR123 batteries .
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

« Cuando la luz estd encendida, el indicador de carga mostrara el nivel de
bateria restante.

1. Estar constantemente encendido indica un nivel de carga superior al 50%.

2. Parpadear lentamente indica un nivel de carga inferior al 50%.

3. Parpadear rapidamente indica que el nivel de carga es inferior al 10%.

Nota:

1. Cuando utilice dos baterias CR123/RCR123 en serie, el indicador mostrara
el voltaje promedio entre las dos baterias.

2.Las baterias deben ser reemplazadas o recargadas cuando la intensidad
de la luz sea débil, o la linterna no responda debido a la bateria baja.

ATR (Regulacién Avanzada de Temperatura)

La tecnologia ATR integrada regula la potencia de la P10i de acuerdo a las
condiciones de trabajo y medio ambiente para mantener un rendimiento
Gptimo.

Mantenimiento
Cada 6 meses se deberan limpiar las juntas con un pafio limpio, seguido a
esto, debe aplicarse una fina capa de lubricante a base de silicon.

(Deutsch) P10i

Bedienungsanleitung

Einsetzen des Akkus

Legen Sie den Akku/die Akkus ein - wie dargestellt - und drehen Sie die

Heckkappe fest.

HINWEIS: Vor dem Einlegen der Batterien bitte den Silikat-Beutel

entnehmen! Nach dem Einsetzen zeigt die Betriebsanzeige die verbleibende

Akkuleistung an. Lesen Sie dazu den Abschnitt "Leistungsanzeige".

WARNUNG:

1. Legen Sie die Batterien mit dem positiven (+) Ende in Richtung des
Lampenkopfes ein. Mit falsch eingesetzten Batterien/Akkus wird die P10i
nicht funktionieren!

2.ACHTUNG! Maglicherweise gefahrliche optische Strahlung! Bei Betrieb
nicht direkt in das Licht blicken. Kann fir die Augen gefahrlich sein.

3.Wenn der Ladestand niedrig ist, verwenden Sie bitte die Taschenlampe
nicht weiter und ersetzen oder laden Sie den Akku, um eine Beschadigung
des Akkus zu vermeiden.

4. Wenn Sie die Taschenlampe in einem Rucksack aufbewahren oder fiir langere
Zeit nicht benutzten, entfernen Sie bitte alle Akkus, um eine versehentliche
Aktivierung der Lampe oder ein Auslaufen der Akkus zu vermeiden.

5. Tauchen Sie die heiBe Lampe NIE zum Kiihlen in Fliissigkeit. Dies kann zu
irreparablen Sch&den fiihren, da innerhalb und auBerhalb des Geh&uses
ein unterschiedlicher Luftdruck herrscht.

Ladefunktion

Die P10i ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Nachdem Sie den

Akku eingesetzt und die Heckkappe festgezogen haben verbinden Sie mit dem

USB-Kabel ein externes Netzteil mit dem Ladeanschluss der Lampe (z.B. einen

USB-Adapter oder andere USB-Ladegerédte), um den Ladevorgang zu starten.

* Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Betriebsanzeige langsam.

« Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, beendet die P10i den
Ladevorgang und die Betriebsanzeige leuchtet konstant.

« Die Ladezeit fiir einen 21700 Li-Ionen-Akku (4000mAh) betrégt ca. 3
Stunden 45 Minuten. (Aufgeladen mit einem 5V/2A Adapter.)

Taktisches Momentlicht

Driicken Sie die Ein-/Aus Taste halb durch und halten Sie diese so, um das
Licht einzuschalten. Zum Ausschalten die Taste einfach loslassen.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus Taste ganz durch, bis Sie ein "Click"
héren. Es wird der HIGH-Mode aktiviert.

Ausschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus Taste erneut ganz durch, bis Sie den
"Click" héren.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz auf die
Mode-Taste (STROBE READY™), um fortlaufend durch die folgenden
Helligkeitsstufen zu schalten: ,HIGH" — ,MID" — ,LOW".

STROBE READY™

« Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste (STROBE READY™)
gedriickt, um auf den STROBE-Mode zuzugreifen. Zum Ausschalten loslassen.

« Wenn das Licht an ist, driicken Sie lange die Mode-Taste (STROBE READY™),
um in den STROBE-Mode zu gelangen. Driicken Sie die Mode-Taste
(STROBE READY™) erneut kurz, um zur zuvor gespeicherten Helligkeitsstufe
zuriickzukehren oder driicken Sie die Ein/Aus Taste, um das Licht auszuschalten.

Leistungsanzeige

* Wenn der Akku eingelegt ist, blinkt die Betriebsanzeige, um die
Akkuspannung (0,1 V) anzuzeigen. Wenn die Spannung beispielsweise 4,2
V betrégt, blinkt die Betriebsanzeige viermal, gefolgt von einer Pause von 1,5
Sekunden und zwei weiteren Blinksignalen. Unterschiedliche Spannungen
reprasentieren die entsprechenden verbleibenden Leistungspegel:

Low power Full power
1x21700 battery -
3.5V 3.7v 39V 42V
2xCR123 batteries Lo Power Full power
>
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

« Wenn die Lampe leuchtet, zeigt die Betriebsanzeige die verbleibende
Batterieleistung an.
1. Standiges Leuchten zeigt an, dass die Leistung tiber 50% liegt.
2. Langsames Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50% liegt.
3. Schnelles Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10% liegt.

Hinweis:

1. Wenn Sie zwei CR123 / RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung der beiden Akkus/Batterien an.

2. Die Batterien sollten ausgetauscht oder die Akkus aufgeladen werden,
wenn der Lichtkegel dunkel erscheint oder die Taschenlampe auf Grund
zugeringer Spannung nicht mehr reagiert.

ATR (Automatische Temperatur-Regulierung)
Die automatische Temperaturregulierung (ATR) steuert die Ausgangsleistung
der P10i entsprechend den Bedingungen der Umgebung, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und
anschlieBend mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich
verpflichtet sind, diese Geréate einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung tiber die
Restmiilltonne oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die
Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind, missen diese vor
der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.
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Instructions

Insertion des batteries/piles

Insérez une batterie et visser I'arriere de la lampe comme indiqué

Note : Les LEDs intégrées dans l'interrupteur supérieur clignotent pour

indiquer la batterie restante aprés insertion des batteries. Voir la partie «

Batterie pour plus d'informations.

ATTENTION

1. Assurez-vous que les batteries sont insérées avec le pole positif (+)
pointant vers la téte de la lampe. La lampe ne fonctionnera pas si les
batteries sont insérées de fagon incorrecte.

2.ATTENTION! Rayonnement dangereux possible! Ne regardez pas la
lumiére! Peut-&tre dangereux pour vos yeux.

3. Lorsque le niveau de puissance est faible, veuillez cesser d'utiliser le
produit et remplacer ou recharger la batterie pour éviter d'endommager la
batterie.

4. Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé
pendant une période prolongée, veuillez retirer toutes les piles/batteries
pour éviter une activation accidentelle ou une fuite de liquide.

5.Ne pas plonger la lampe dans un liquide lorsqu’elle est chaude. Cela
pourrait causer des dommages irréparables aux produits.

Charge

La lampe P10i est équipée d'un circuit de charge intelligent. Comme illustré,

relever la protection pour accéder au port de charge aprés avoir inséré la

batterie, puis utiliser le cable USB pour connecter une source d'alimentation

externe (par exemple, un adaptateur USB ou d'autres périphériques de

chargement USB) au port de charge pour commencer le processus de charge.

o Pendant la charge, I'indicateur va clignoter lentement pour informer
I'utilisateur.

« Quand la batterie est chargée, la charge s'arréte et I'indicateur reste fixe
pour informer I'utilisateur.

 La durée de charge pour une batterie Li-ion 21700 (4000mAh) est d’environ
3h45min. (charge avec adaptateur 5V/2A)

Eclairage momentané tactique
Pour éclairer momentanément, pressez l'interrupteur a mi-course et
maintenez. Reldchez simplement pour éteindre la lampe

ON/OFF

Pour allumer : Pressez I'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu‘a
entendre un clic, vous accédez au mode High.

Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois I'interrupteur a I'extrémité de la
lampe jusqu'a entendre un clic.

Niveaux de luminosité
Quand la lampe est allumée, appuyer rapidement sur le bouton Mode
(STROBE READY™) pour naviguer entre les niveaux High Mid et Low.

STROBE READY™

« Quand la lampe est éteinte, appuyer a mi-course sur le bouton mode
(STROBE READY™) pour accéder au mode STROBE. Relacher pour
éteindre.

o Avec la lampe allumée, maintenir appuyé le bouton «STROBE READY™>»
pour accéder au mode Stroboscope. Appuyer rapidement sur le bouton
Mode pour revenir au mode precedent ou appuyer sur l'interrupteur pour
éteindre la lampe.

Indicateur de puissance

« Quand la lampe est allumée, I'indicateur va clignoter pour indiquer le
voltage de la batterie. (+0.1V). Par exemple, quand la puissance est a
4.2V, la lampe clignotera 4 fois de suite suivi de 2 flashes. La lampe s'éteint
aprés ce process. Différentes tensions représentent les niveaux de charge
restants de la batterie:

Low power Full power
1x21700 battery -
3.5V 37V 39V a2

. Low power Full power
2xCR123 batteries »
a8V 5.6V 6.0V 6.4V

« Quand la lampe est allumée, I'indicateur indique la tension restante :
1. Fixe sir la puissance est supérieure a 50%
2. Clignote lentement si la puissance est inférieure a 50%
3. Clignote rapidement si la puissance est inférieure a 10%

Note:

1. lorsque vous utilisez 2 piles CR123 ou batteries CR123 en série, I'indicateur
indique la puissance moyenne entre les 2 batteries.

2.Si la luminosité devient faible ou que la lampe ne répond plus aux
réglages, cela signifie que les batteries doivent étre remplacées ou
rechargées.

Technologie ATR

Le systéme avancé de régulation de la température (ATR) permet a la
lampe d‘ajuster de fagon dynamique son niveau d’éclairage en fonction
de sa température. Cela permet d'éviter toute surchauffe de la lampe et
d‘augmenter sa durée de vie.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et
recouvert d'un lubrifiant a base de silicone.
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WHCTpYKLUMSA NO 3KCn/lyaTaumm

YcraHoBka 6atapeit

BcTaBbTe akkyMynsTop(-bl), kak MokasaHo Ha PUCYHKe, 1 3akpyTuTe

TOPLIEBYIO KPbILLIKY.

MpuMeyanme: Moc/e yCTaHOBKYM akikyMy/ISTOPOB NlaMna WHAMKaTopa

NUTaHWs B rONIOBHOIA YaCTM 3aropuTCs,, NoKasblBasi HanpsbkeHne

akKkymynsTopa. [1ns nonyyerus Gonee noapo6Hoii MHGOpMaLMKM cM. pasaen

HaCTOALLEro PyKoBOACTBA «VIHANKALMA NUTaHUS».

Mpeaynpexaexns:

1.Y6eanTech B TOM, YTO MONOXMUTENbHbIA(-€) TepMUHan(-bl) akkyMynsiTopa(-
OB) NPy BCTaBKe HanpasneH(-bl) B CTOPOHY FO/IOBHOI YacTu. YCTPOMCTBO
He ByaeT paboTtaTb, ecn akkyMynsTop(-bl) BCTaBneH(-bl) HEMPaBUIbHO.

2. HE HanpasnsiiTe lyy B He3allMLIEHHbIE r1asa.

3.7Ip1 HM3KOM YpOBHe 3apsifia, NoXanyicTa, npekpaTuTe UCMoNb3oBaHKe
U3aenNs U 3aMEHUTE UMM 3apsanTe akKyMynsTop, YToBkl NPeaoTBpaTUTL
€ro nospexaeHue.

4. EC/M YCTPOWCTBO XPaHUTCS B PIOK3aKe UM He UCTIONb3yeTCs ANUTeNbHOE
BpeMsi, He06X0AMMO W3B/eYb BCE aKKyMyJISITOPbI, 4TOGbI NPeAoTBPaTUTL
CyyaliHoe BKJTIOYEHNE W yTeUKy 3NeKTponuTa.

5. HE norpy»aiite HarpeTbiit poHapb B XUAKOCTb. 3TO MOXKET MPUBECTM
K HEBOCCTaHOBMMOMY MOBPEXAEHNIO (POHaPS M3-3a PasHULIbI AaBNEHNS
BO3/lyXa BHYTPU 1 CHApy>Xu1 Kopryca.

DYHKLUUA 3apaaKu

P10i OcHalLeH UHTENNEKTyasbHOM CUCTEMOM 3apsiaku. MoBEPHUTE 3aLUMTHYIO

KpbILLKY, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe, YTOGbI OTKPbITb MOPT 3apsaKu

nocnie YCTaHOBKM akkyMynsTopa, a 3aTeM ucnonb3ayiite USB-kabenb ans

MOAKNIOYEHNS BHELLIHEro UCTOYHNKa NuTaHns (Hanpumep, USB-apanTepa

vnu apyrux USB-ycTpoiicTB Ans 3apsiaku) K MOpTy 3apsiAku, YTOBbI HavaTh

npoLecc 3apsaKn.

* B npoliecce 3apsaKu MHAMKATOP NUTaHNs ByaeT MeANIEHHO MUraTb, Tem
caMbIM OMoBeLLas Mosb30oBaTens.

* Koraa akkyMynaTop nosHOCTbIO 3apsanTcs, P10i npekpatiT npouecc

3apsAKK, @ UIHANKATOP NUTaHUs Gy/eT BK/IIOYEH MOCTOSIHHO, TEM CaMbiM

ornoBelyas nonb3osarens.

BpeMsi 3apsiaKkv ANns IMTUIA-MOHHOM akKyMynsTopHoi 6atapeu 21700 (4

000 MA4) coctaBnsieT NnpubnusmnTensHo 3 4 45 MuH. (Mpw 3apsiake ot

apanTepa 5B/2A )

TakTUyeckoe MrHoBeHHOe OCBelleHne
HaxxmuTe KHOMKY NUTaHWs 10 NONOBMHBI W YAePXXVBaiTe Asi MTHOBEHHOTO
BKJTIOYEHMs cBeTa. OTNyCTUTE KHOMKY NUTaHWs, YTo6bl OTKIIIOUMTL CBET.

BkntoueHune/BbikitoueHne

BkntoyeHue: KOI’LLa 4)0Hapb BbIK/TIOYEH, HAXXMUTE KHOMNKY NUTaHUs A0
wenyka, 4TOBbI BK/IIOUMTB ErO.

BoiknioueHne: Koraa oHapb BKIKOYEH, HAXKMUTE KHOMKY MUTaHWUs A0
wenyka, 4TOBb! BbIK/HOUUTL €ro.

YpOBHU AAPKOCTU

Korzia hoHapb BbIK/IOHEH, OCYLLECTBASIATE KPAaTKOBPEMEHHOE HaxaThe
nepeksioyaTens PeXuMOoB ist TOro, YTO6bl NOCNEA0BATENLHO MepekioyaTh
cneaytowme yposHu apkoctu: BbICOKUU-CPEAHNM-HU3KNN.

Pexxum CTPOBOCKOTIN

« Korpa hoHapb BbIK/IOUEH, HAXKMUTE U yepXuBaliTe nepeknioyatenb
PEeXMMOB, 4TO6bI akTUBMPOBaTb pexum CTPOBOCKOM. OTnyctute
nepexsnioyaTenb, YToBbl BbIKIIOUUTH €ro.

Korpa thoHapb BKIIOYEH, TPUXK/bl HAXMUTE NepeksioyaTent PexMoB,
4TO6bI akTUBMpOBaTh pexxumM CTPOBOCKOIN. HaxmuTte u oTnycTute
nepeknioyaTenb PeXNMOB, UTOGLI BEPHYTLCS K NPeablayLLeMy COCTOSIHMIO.

WUHanKaumnsa nutaHusa

* Korpia akkyMynsTop BCTaB/ieH, laMMnoyka MHANKATopa N TaHus B
TO/IOBHOI YacTM HaYHET MUraTh, MoKa3blBasi HaMpsHKeHUe akkyMynsTopa
(£0,1 B). Korzia OH OTK/IIOYEH OT UCTOYHMKA NUTaHNs BO BpeMs npolecca
3apAAKM, NHANKATOP NUTaHWUS B TOPLIEBOM YacTW HaUHET MUraTh,
rokasbiBas HanpsbkeHue akkymynsTopa (+0,1 B). Hanpumep, ecnn
HanpsbkeHne akKymynsTopa coctasnseT 4,2 B, namnouyka uHankartopa
NUTaHWS MUrHeT 4 pasa, 3a 3TUM nocneayer naysa B 1,5 cekyHAabl, nocne
Yero Nlamnoyka MUrHeT ellle 2 pasa. PasHble 3HaUeHMs! HanpsKeHMs!
YKa3blBaloT Ha COOTBETCTBYIOLME OCTATO4HbIE YPOBHY 3apsia 6aTapen:

Low power Full power
x »
121700 battery 35V 37V 39V 42V
. Low power Full power
2xCR123 batteries -
48V 5.6V 6.0V 6.4V

* Korpa oHapb BK/IIOYEH, MHAMKATOP MUTaHUS B FONIOBHON YacTh Gyaet
NOKa3blBaTb OCTABLUYOCA MOWHOCTb ﬁaTapeM.
1. MOCTOSIHHO BK/IIOUEHHbIN MHAMKATOP 03HAYAET, YTO YPOBEHD 3apsiaa

npesblwaeT 50%;

2. MeaneHHoe MUraHue ykasbiBaeT Ha TO, YTO ypOBeHb 3apsiaa Hinke 50%;
3. BbICTPOe MUraHue yKkasblBaeT Ha To, YTO YPOBEHb 3apsifa Hike 10%.

MpumMeyanue:

1.TIpu MCMONb30BaHNM ABYX YCTAHOB/EHHBIX MOCEA0BaTENbHO
akkymynsitopoB CR123/RCR123 oHapb NokaxeT TONbKo cpeaHee
3HaYeHWe HanpsHKeHWs ABYX akKyMy/IATOPOB.

2. baTapeu HeobXoANMO 3apsANTb, EC/IM CBET CTAHOBUTCS TYCK/IbIM, UM
ecnv hoHapb NepecTaeT pearvpoBaTb Ha HaXaTusi KHOMOK Mo MpuynHe
HW3KOro ypoBHs 3apsaaa.

ATR (YcoBepLUEeHCTBOBaHHbIH MOAY/b
perynMpoBKM No TeMnepartype)

BcTpoeHHas TexHonorus ATR perynvpyeT yposeHb spkoctu P10i B
COOTBETCTBUN C YCIOBUSMM PaboThl 1 YCIOBUSMM OKPYXaloLLel Cpefibl, 4To
obecneynBaeT oNTUManbHY0 NPON3BOANTENBHOCTL U3AENMS.

TexHuueckoe o6cnyxMBaHue

Kaxabie 6 MecsiLes pe3b6oBble COEAMHEHNS CrieayeT NPOTUPATL YACTOI
TKaHbIO M HAHOCUTb TOHKMIA C/IOV CMA3KN Ha CUZMKOHOBOM OCHOBE.
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(Italiano) P10i

Istruzioni Operative

Installazione delle Batterie

Inserire le batterie come mostrato in immagine ed avvitare in modo saldo il

tappo posteriore

Nota: Dopo l'inserimento delle batterie, I'indicatore di carica posto sotto

il pulsante di accensione lampeggera per indicare la carica residua. Fate

riferimento alla sezione “Indicatore di Carica Residua” per ulteriori dettagli.

Precauzioni:

1. Assicurarsi che le batterie siano inserite con il polo positivo (+) puntato
verso la parabola. La torcia non funzionera con batterie inserite in modo
scorretto.

2. ATTENZIONE! Possibile pericolo di radiazioni! Non puntate la torcia negli
occhi e non guardate direttamente il LED quando & acceso, potrebbe
danneggiare la vista.

3.Quando il livello di carica € basso vi raccomandiamo di non utilizzare il
prodotto e cambiare/ricaricare le batterie per prevenire danni.

4. Quando la torcia viene messa in uno zaino, svitare parzialmente il tappo
per evitare accensioni accidentali; se si prevede di non usare la torcia per
lunghi periodi, rimuovere le batterie per evitare fuoriuscite di liquido acido.

5.NON immergere la torcia calda. Facendolo, causereste danni irreparabili
alla torcia dati dalla differenza di pressione atmosferica tra I'interno e
I'esterno del fusto.

Funzioni di ricarica

La P10i & equipaggiata con un sistema intelligente di ricarica delle batterie.

Come illustrato, dopo aver inserito la batteria, ruotate Ianello antipolvere

per esporre il connettore di ricarica, successivamente utilizzate il cavo USB

connettendolo ad una fonte esterna di alimentazione (es. un caricabatterie

per cellulari o per tablet, un PC o qualsiasi altro sistema di alimentazione

compatibile) per cominciare il processo di ricarica..

« Durante il processo di carica, I'indicatore luminoso di carica lampeggera in
modo lento.

A batteria completamente carica, la P10i cessera il processo di carica e
I'indicatore luminoso di carica restera acceso in modo fisso.

« Il tempo approssimativo di carica per una batteria Li-ion 21700 (4,000mAh)
¢ di circa 3 ore e 45 minuti. (Utilizzando un alimentatore 5V/2A)

Illuminazione Tattica Momentanea

Premete parzialmente e mantenete premuto il pulsante POWER accendere
temporaneamente la torcia. Rilasciare per spegnere.

Accensione e Speghimento

Accensione: a torcia spenta, premere a fondo il pulsante POWER fino ad
udire un click; vi ritroverete ad utilizzare il livello di luminosita HIGH
Spegnimento: a torcia accesa, premere a fondo il pulsante POWER fino ad
udire un click.

Selezione dei livelli di luminosita

A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante MODE (STROBE READY™)
per passare in rassegna in modo ciclico I seguenti livelli di luminosita: HIGH
— MID - LOW.

STROBE READY™

« Con la torcia spenta e in qualsiasi modalita utente vi troviate, premete e
mantenete premuto il pulsante MODE (STROBE READY™) per avere accesso
immediato alla modalita STROBO. Rilasciate il pulsate per spegnerla.

Con la torcia accesa, premere a lungo il pulsante MODE (STROBE
READY™) per accedere alla modalita STROBO. Premere brevemente il
pulsante MODE (STROBE READY™) per ripristinare il livello di luminosita
precedente o premere il pulsante POWER per spegnere la torcia.

Indicatore di Carica Residua

« Quando inserirete una batteria nella torcia, I'indicatore a luce blu posto
sotto il pulsante di accensione lampeggera per indicare lo stato di carica
delle batterie con uno scarto minimo (+0.1V). Ad esempio, quando il
voltaggio della batteria & alla massima carica di 4.2V, il potenziometro
lampeggera 4 volte, seguite da 1.5 secondi di pausa e 2 ulteriori lampeggi
prima di entrare in standby. Differenti voltaggi corrispondono a differenti
autonomie residue:

Low power Full power
1x2171 o
00 battery 35V 37V 39V 42V
X Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

« A torcia accesa, l'indicatore di carica mostrera la carica residua tramite dei
lampeggi:
1. Tre lampeggi indicano una carica superiore al 50%
2. Due lampeggi indicano una carica inferiore al 50%
3. Un lampeggio indica che la batteria & prossima ad esaurirsi

Nota:

1. Quando si usano CR123/RCR123 in serie, la torcia indica solamente la
media dei due voltaggi.

2. Sostituire le batterie o ricaricarle quando la luminosita risulta affievolita o
non varia oppure quando i comandi della torcia diventano irresponsivi.

Sistema ATR (Advanced Temperature Regulation)

di regolazione avanzata della temperatura

Con il modulo Advanced Temperature Regulation, la P10i regola la propria
potenza d'uscita adattandosi all'ambiente circostante, mantenendo
prestazioni ottimali.

Manutenzione

Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito, applicando poi
un sottile strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka) P10i

IHCTpyKUinA 3 ekcnnyaTauii

YcraHoBKa akymynsitopa

BcragTe akymynsitop (6atapei), sik nokasaHo Ha MasoHKy, i 3arBUHTITb

TOPLEBY KPULLKY.

TMpumiTka: Micns BCTAHOBEHHS! €/IEMEHTa XKUB/EHHS! IHANKATOP XMBIEHHS

6yne 6n1MaTH, BKasyloum Hanpyry akyMynsitopa. [letanbHily iHhbopmatito

AMBITbCS Y po3Aini "IHAMKaLis XKUBNEHHS" LIET IHCTPYKLi.

YBara:

« TepekoHaiiTech, WO akyMynsTop (6aTapei) BCTaBMeH NO3UTUBHUM
KiHLeM Ao ronosu. Bupi6 He npauoBaTtume, siKLLO akymynstop (6atapei)
BCTaB/eHi HENPaBbHO.

* OBEPEXHO! fickpaBe cBiTno! He auBiTbes y ciTno! Moxe 6yTn

HeBe3neuHnM A1st o4eil.

Konu piseHb XUBNEHHS HU3bKMIA, By/b Nacka, nepectaHbTe

BUKOPUCTOBYBATU BUPI6 | 3aMiHiTb a60 3apsAiTb akyMynsTop, Wo6

YHUKHYTM 10r0 NOLUKOKEHHS!.

SAKWO BUPI6 TPUBANKIA Yac 36epiraeThesi B piok3aky abo 3anmLaeTbes

HEBMKOPUCTAHUM, BUIAMITb yci 6aTapei, 106 3ano6irT BUNaaKoBil

aKTMBaLii abo BUTOKY akyMynsiTopa.

He 3aHypioiiTe fixTap y XOAHY piAnHy, KOMW BiH rapsumii. Lie Moxe

NPU3BECTU 10 HEMOMPABHOI WKOAM NIXTAPIo Yepes Pi3HMLIIO TUCKY MOBITPst

BCEPeANHi | 30BHi TPY6KU.

DyHKLiA 3apaaku

P10i ocHalLeHuiA iHTenekTyanbHolo cucTeMolo 3apsaku. LLo6 posnoyatu

npoLiec 3apsaKK, NICNs BCTABNEHHs akyMy/iSTopa Ta 3aTAryBaHHs TOpLEBOT

KPUILLKM, BUKOPUCTOBYIiTe kabenb USB Ans NiaKNIoUeHHs 30BHILLHBOrO

[bKkepena xuBneHHs (Hanpuknaa, USB-aganTepa abo iHWwmX 3apsaHux

npucTpois USB) 40 NopTy 3apsAKM, K NOKA3aHO Ha MastoHKy.

 [ia Yac npouecy 3apsaky iHAMKATOp XMBNEHHA Byze NoBinbHO 6nMMaTy.

* Komnu akyMynsTop NoBHICTIO 3apsibkeHuii, P10i npunuHuUTL npoLiec
3apsAKY, | IHAMKATOP XUBNEHHS Byae YBIMKHEHWI NOCTIHO.

* Yac 3apsaku ans 21700 niTiii-ioHHUX akymynsitopis (4000 mAh) cTaHOBUTb
npubnusHo 3 roanHn 45 xBunuH. (3apsmxaeTbea Yepes agantep 5B/2A)

TaKTU4YHEe MUTTEBE OCBIT/IEHHSA
HaTUCHITb HAaMNONOBUHY | YTPUMYITE KHOMKY XMBIIEHHS, W06 MUTTEBO
YBIMKHYTM CBIiT/0. BianycTiTh, W06 BUMKHYTH i10ro.

Bk/1lOUEHHS / BUKNTIOUEHHS

BKlloueHHsI: KON CBITNIO BUMKHEHE, HAaTUCHITb KHOMKY XUBEHHS, 1LI06
YBIMKHYTW nliXTap Ta oTpUMaTit AOCTYN 0 BUCOKOro piBHs SICKpaBOCTi.
BukioyveHHs: Konu CBITNO yBIMKHEHE, HAaTUCHITb KHOMKY XXUBNEHHS, W06
BUMKHYTW nixTap.

PiBHi sickpaBocTi

Konu cBITNO yBiMKHEHe, HaTUCHITb kHonky Mode (STROBE READY™), wo6
NepemMMKaTUCs MK HACTYMHUMI PiBHAMM AickpaBocTi: BUCOKWW — CEPELHIV
- HU3bKIA.

STROBE READY™

* Konu CBIT/IO BUMKHEHE, HAaTUCHITb i yTpUMyiiTe kHonky Mode (STROBE
READY™), w06 oTpumatu goctyn ao pexumy STROBE. BianycTiTb, wo6
BUMKHYTW.

Konu CBITNO YBIMKHEHE, HATUCHITb i yTpuUMyiiTe kHorky Mode (STROBE
READY ™), wo6 oTpumaTtit 4ocTyn Ao pexumy STROBE. HaTUCHITb KHOMKY
Mode (STROBE READY ™), w06 NoBepHYTUCS 40 NOMNepeaHboro pexuMy,
ab0 HaTUCHITL KHOMKY Power, W06 BUMKHYTH CBITNO.

IHAMKaLUiA YKUBIEHHSA

« Konu akyMynsTop BCTaBneHwit abo nixtap BiaKIIOYeHWii Big axepena
KMBNIEHHS! Mil Yac 3apsiKaHHsl, iHAVKATOP XUBNEHHS MUTOTUTb,
nokasytoun Hanpyry akymynsTopa (+ 0,1B). Hanpuknag, konu Hanpyra
aKyMynsTopa CTaHoBUTb 4,2 B, iHAWKATOP XUBNEHHS MUTOTUTL 4 pas 3
nay3oto 1,5 cekyHan Ta pobuTb Le 2 MUroTiHHS. PisHa Hanpyra Bianosigae
PIBHIO MOTYXXHOCTi akyMmynsitopa:

Low power Full power
1x21700 battel [
Y 35V 37V 39V a2V
X Low power Full power
2xCR123 batteries [
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V
* Konu cBiTno ysil , iHAMKaTop BKasyBaTUMe 3a/ULLIOK

JKUBMEHHS aKyMynsiTopa.

1. MocTiliHe BK/IOYEHHS! BKA3yE Ha Te, WO MOTYXHICTb BuLe 50%.

2. ToBiNbHE MUrOTiHHS BKa3yeE Ha Te, L0 NOTYXXHICTb HUxX4e 50%.

3. LBMAKe MUrOTIHHS BKA3ye Ha Te, LU0 NOTYXKHICTb Himkye 10%.
MpumiTka:
1. Mip yac BuKopucTaHHs ABox CR123/RCR123 NocnifoBHO BCTaHOBMEHMX,

HAMKATOP NOKaXe CepeaHio Hanpyry MiX ABOMa eNeMeHTaM XUBNEHHS.
2. EnemMeHTU XXMBNEHHS CNiA 3aMiHioBaTh abo 3apsakaTti, Konu CBITNO CTae

TbMSIHAM 260 NiXTap He pearye Ha HaTUCKaHHS Yepes HI3bKY MOTYXKHICTb.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
IHTerposaHa TexHonorist ATR peryntoe noTyxHictb P10i BianosigHo
110 PO60YOro CTaHy Ta HaBKOMMLIHBOTO CEPeOoBULIA ANs MIATPUMKN
ONTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs
KoxHi 6 MicsiLiB pi3b60Bi 3'€iHaHHS CNTifi NPOTUPATU YUCTOIO raHYIpPKOLO 3
NoAanbLINM HaHECEHHS TOHKOTO LWapy CUNIKOHOBOrO MacTuna.
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Thanks for purchasing NITECORE!



